»~Egymas Biblidjanak hasznalata
gyarapithat benniinket”

Interjii dr. Bolcskei Gusztdv reformdtus piispokkel

— A reformdcio elterjedésében nagy jelentdsége volt annak, hogy a Biblia iizenetét egy techno-
logiai djitds — a nyomtatds — képes volt széles korben elterjeszteni. A Biblia Evében a modern
audiovizudlis technoldgia tehet-e hasonld szolgalatot a mai egyhdznak?

— Az tény, hogy amikor Luther 95 kitlizott tételének a hire két héten beliil eljut a Né-
met Birodalom minden részébe, dobbenetes Gjdonsig. Kordbbrdl is ismertink az egy-
haztorténetbdl elreformdtori mozgalmakat, de azok egy-egy helyre korlatozédtak. A
valdenseket, albigenseket, huszitdkat lehetett korldtozni, mert nézeteik nem terjedtek
el széles korben. Tehdt biztos, hogy a nyomtatisnak oridsi szerepe volt a reformaci6
elterjedésében.

Victor Hugo 4 pdrizsi Notre-Dame cimd mévében egy olyan jelenetre bukkanha-
tunk, amelynek hozzank sz616 tizenetét nagyon fontosnak itélem: a torténet egyik sze-
replGje, aki egyhazi el6jard, kezében tartja az elsé kinyomtatott konyvet, vele szemben
ott 4ll a Notre Dame. Rdnéz a konyvre és azt mondja: ,Ez lefogja gy6zni azt!” Nyilvin
arra a képi vildgra gondol, amely a kézépkori épitészetet és az egyhdz kommunikacié-
jat meghatirozta. Ez ma azért is tanulsiagos, mert mostanaban sokat beszéliink réla,
hogy egy uj képi kultira viltja fel az olvasas kultirdjat. A magyar olvasni tudé lakossig
60%-a gyakorlatilag nem vesz a kezébe konyvet, tehat 40% hasznélja az olvasist mint
a befogadis eszkozét. Egy egészen uj, képeket haszndld kultira telepszik ra a vilagra.
Indokolt a kérdés, hogy vajon van-e annak a protestins olvasiskultirdnak tGizenete a
mai vildgban, amelyet a konyvnyomtatis, a Biblia elterjedése inditott el. A XVTI. sz4-
zadban az olvasis, a konyvnyomtatis és az iskoldztatds iranti igény kélcsénosen hatot-
tak egymadsra. Addig ugyanis, amig csak a templomban egyetlen példdnyban jelen levs
- méreteit tekintve hatalmas - konyv létezik, legyen az akir énekeskonyv vagy a Biblia,
hogyan is olvasndnak az emberek, hiszen nincs olvasnival6, amit a keziikbe tudndnak
venni. De gondoljunk akar az els¢ magyar nyelvi bibliaforditdsra: a Vizsolyi Biblidbél
nem lett volna népkonyv, ha a hatalmas méretd eredeti formatumban és annak - meg-
fizethetetlen - drdn kertil forgalomba. Attél az id6tél, hogy Szenczi Molnar Albert és
tarsai hazatérnek kulfoldrdl, és magukkal hozzak koruk legfejlettebb nyugat-eurépai
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technoldgidit, késziilnek majd olyan konyvek idehaza is, amelyek legy6zhetik a Notre
Dame-ot. Oda lehet mdr adni a Biblidt az emberek kezébe, most mir lehet Sket ol-
vasni tanitani.

A Biblia Evének szamos olyan rendezvénye volt — koziilik t5bb jelenleg is zajlik —,
amelyek esetében modern technikai eszk6zoket hasznaltunk a Biblia tizenetének meg-
szolaltatisakor. A legegyszertibb megoldds koziilik, amikor egy nagy dtméréjd plaz-
ma képerny6t kitesziink a kirakatba, folyamatosan olvashatéva téve igy a bibliaolvasé
kalauzbdl vett aznapi igét. Szerveztink rockopera-eléadist is. Kisvardan A Biblia a
csalddban, a csaldd a Biblidban ciml nagyszabasi rendezvény alkalméval természetesen
megjelentek a kozvetités modern eszkozei. Itt emlitem meg azt a sorozatot is, amely
a helyi televizidban lathaté Az én Biblidm cimmel. Epiz6drdl epizédra mds és mas
meghivott szol arr6l, miért fontos az életében a Biblia. A televizié segitségével a kép-
erny6n megjelenithet6vé vélik az Gzenet. A technikai fejlsdés immar lehetévé teszi az
istentisztelet internet Gtjdn torténd kozvetitését. Persze, nagy kérdés, mennyire lehet, s
mi mennyire vagyunk képesek ezeknek a modern eszkozoknek a segitségével tényleg
befogadhatéva vagy élvezhetévé tenni a Biblia Gizenetét. A felmérésekbdl az deriil ki,
hogy a prédikacick husz perce alatt meredeken felmegy a nézettség. Természetesen, ha
j6 a prédikécié — mert ezen ill vagy bukik a dolog —, a litogat6k szima megmarad ezen
a szinten, s amikor vége lesz, és jon a liturgia folytatdsa, tehat az imddsag, az ének, ak-
kor viszont lezuhan. Az istentisztelettdl azt virjak ma az emberek, hogy valéban olyan
tizenet hangozzon el, amely akdr odahaza, vasalds, ebédkészités kozben is meg tudja
fogni az embereket. Televiziés miisorban el6fordul az is, hogy hdromperces meditciét
kell mondani. Ilyenkor beallitanak egy iires templom kozepébe egy feketébe 61t6zott
embert, § el6vesz egy konyvet, kinyitja, abbdl felolvas valamit, majd nagyon boles dol-
gokat mond. Ez a megoldas azonban nem képes az embereket a tévé elStt tartani, mert
életidegen helyzetet teremt. Azt gondolom, felettébb nagy feladat kozérthet6vé tenni
az Uzenetet a mindenkori kérnyezetben. Ez nem boszorkdnysig, ezzel mindig is élt
az egyhdz. Nem véletleniil olyanok a templomok, amilyenek. Nem véletlen, hogy az
istentisztelet liturgidjahoz kezdettdl fogva hozzatartoztak az énekek, a zene, a latvany.
Amikor megjelentek a kozépkorban a vindorprédikatorok, a koldulé szerzetesek, akik
kimentek a piactérre és ott prédikaltak, akkor azon a nyelven és azzal a képi anyaggal
hatottak, amelyet az ott é16 emberek értettek, és be tudtak fogadni. Most, hogy 4j esz-
kozok dllnak rendelkezésiinkre, az a nagy kérdés, hogy mennyire tudunk élni az altaluk
nyujtott lehetSségekkel.

—Abban ajelenetben, amelyet Hugo dbrazol, szemben dll egymdssal a képi kultira és a nyom-
tatott betii: mintha ez a jelenet ma megismétlodne, de forditott eldjellel, vagyis az elektro-
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nikus médiumok képi vildga gyozedelmeskedik a betii folott. Igényel-e a kordbbiaktol eltéré
kozvetitési modokat a Biblia napjainkban?

—Nem a Biblia irott alakja az els6, mert az elsédleges a kimondott, é16 beszéd volt. Ha
a zsido istentiszteletet vessziik alapul, akkor a zsinagégaban az olvasds mindig hangos
olvasist jelentett. Van egy idevagé bibliai jelenet az Apostolok cselekedeteiben: az eti-
6p fékincstirnok, a pénziigyminiszter olvassa a Biblidt, s amikor arra megy az egyik
apostol, megkérdi t6le: , Erted-e, amit olvasol?” Nyilvan azért, mert hangosan olvasta.
Az Oszovetség torténetébdl tudjuk, hogy az irott szoveg masodlagos volt. Az fréstu-
dék nem azért voltak irdstuddk, mert tudtak irni, hanem mert ismerték, fejben tar-
tottdk a sz6veget. Az irasbeliség a kovetkez$ stidium, amikor segitségként, sugéként
haszniltik az irott sz6veget. Ezért van az, hogy az eredeti héber sz6vegben nincsenek
maganhangzok, csak médssalhangzok, mert ha valakinek az emlékezete elakadt, akkor
ranézett, meglitta a massalhangzokat, és rogton tudta, hogyan is kell folytatni. Még
késébb felmerilt az igény, hogy jelolni kellene a maganhangzdkat is, de mivel a szent
szoveghez nem lehet hozzdnyulni, oda nem lehetett utélag beirni egyetlen bettit sem.
Ezért jott a punktdlds, s innen ered az az olvasasi méd, amely csak a keresztény vilag-
ban terjedt el: a Jehova. A kimondhatatlan istennévnek ugyanis négy méssalhangzdja
van. Ez a keresztény korben Osszeolvasva ,Johova”, és ebbdl lett a Jehova, de ez téves
olvasat. Mert ha egy zsidé ember rinéz a négy bettire, akkor 6 automatikusan azt
mondja: Adondj, nem azt, hogy Jahve.

Az él6beszédben a felolvasds most is nagyon fontos lehet. Volt egy ezzel kapcsola-
tos akci6 a Biblia Eve keretén beliil Budapesten: a Deak téri templom lépesdijére fell-
litottunk egy pulpitust, amelyrdl reggelt6l-estig hangosan olvastik a Biblidt. Ki med-
dig birta. Nagyon érdekes tapasztalat volt az emberek viselkedését megfigyelni, még
az igehirdetd szempontjabdl is. Mi ilyen értelemben el vagyunk kényeztetve, hiszen az
emberek bejonnek a templomba, letlnek, és csendben meghallgatjak azt, amit a sz6-
székbSl mondunk. Itt més torténik: jonnek-mennek az emberek a Deik téren, feljon-
nek az aluljarébél, odanéznek, megallnak, bimészkodnak, elmennek, visszatérnek...
Az is hallja, aki esetleg nem olvasnd el. Ez egy érdekes hatds. Nem véletlen, hogy egy
gyermek fantizidjat is az mozgatja meg a legjobban, ha térténetet hall. Egy németor-
szagi lelkész baratom rendszeresen jart idések otthondba bibliadrat tartani. O mondta,
hogy egy id6 6ta semmi mdst nem tesz, csak fololvas egy torténetet, amely nem is
mindig sz6 szerinti bibliai torténet. Elmondta, hogy ennek 6ridsi hatdsa van. Lehet,
hogy a gyerekek és az id6s emberek mdr vagy még értenek valamit ebbdl a titokbdl.
Azt hiszem, ezt a lehetSséget mindenképpen ki lehet és ki kell hasznalni! Magam is
éltem mir ezzel a lehetSséggel a Nagytemplomban. Azt mondtam a gytilekezetnek:
nézziink meg egy karacsonyi prédikaciét, amely nem volt mds, mint Rembrandt A4 z-
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kozld firl hazatérése cimi - KivetitS vasznon megjelenitett - képe. Ugy gondolom, hogy
ez tulajdonképpen egy kardcsonyi torténet, amelyben a fid hazataldl, s az apa visszafo-
gadja 6t — mindez egy zsenidlis fest6, Rembrandt dbrdzoldsiban.

A képiség hasznilata szerintem egyiltalin nem idegen a Biblidtél. Amikor Jézust
arrol kérdezik, mi az Isten orszaga, akkor & is egy torténettel vélaszol. Ez a magvetd
példazata: kimegy a magvetd vetni, az egyik mag ide hullik, a masik oda. Rengeteg kép
van a Biblidban. Az is érdekes, hogy a Biblia nyelve sok tekintetben hasonlit a magyar-
ra. A héber és a magyar egyarint elbesz€élS nyelv. A németben ez teljesen méasként van.
Ha 6ket megkérdezik valamirél, akkor az ember kap téliik egy vildgos definiciét. Ha
t6link kérdezik, hogy mi ez, akkor mi hajlamosak vagyunk elmondani egy torténetet,
mert a nyelviink ilyen, erre biztat benniinket.

— Vajon a Biblia Eve rendezvényei képesek lehetnek-e arra, hogy ne csak a hiveket szolit-
sdk meg, hanem azokat is, akik nem hisznek? Mennyiben segitik a misszios tevékenységet?
— A Biblia Eve programnak kezdettdl fogva célkittzése volt, hogy kifelé iranyuljon.
Ugy litom, hogy e tekintetben a vilig legegyszertbb dolginak van a legnagyobb ha-
tisa és sikere. Ez nem mds, mint hogy valakinek személyesen ajaindékozunk egy Bib-
liat. Torténjen az ajandékozds barmilyen korben, a Parlamentben politikusoknak, a
véarosi kozintézmények vezetSinek, vagy barhol, ha olyan embereknek ajindékoztunk
Bibliat, akik nem az egyhdzban szocializalédtak, mindig megvolt a hatdsa. Az egyik
debreceni rendezvényen egy elektronikai cég vezetSjének Biblidt adtam. Természe-
tesen elfogadta, ahogy illik, de litszott, hogy nem tud mit kezdeni vele. Aztin eltelt
néhdny perc, és tjra egymas mellé keveredtiink. Rogton elkezdett arrdl beszélni, hogy
telidéz6dott benne az a kép, amikor a nagyanyja kezében el6szor litta a Biblidt. Elin-
ditott benne egy olyan gondolatsort, amely rogton személyessé tette szimdra a dolgot.
Ha missziérol beszéliink, akkor fontos a személyesség. Annak is megvan a szerepe, ha
témegek hallgatjak az evangéliumot, de a Biblia Eve nem err6l sz6l. Miutin meghir-
dettiik a Biblia Evét, megjelent ndlam Nyirabrany polgarmestere. Elhatdrozta, hogy 8k
a Biblia Hetét fogjak megrendezni a virosukban. Kézremiikodésre kérve a torténelmi
egyhazak képvisel6it, gonci és vizsolyi kirdndulast szerveztek, mert tigy gondoltdk, ez
hozzitartozik egy kozosség életéhez. A legfontosabbnak éppen ezt tartom, a Biblia
Evének mozgalomijellegét, hogy minél tobben a maguk médjén be tudjanak kapcso-
16dni, kozelebb keriilve igy a Biblidhoz. Sikeres volt ebbdl a szempontbél a Budapesti
Egyetemi Lelkészség dltal elinditott interaktiv kidllitds. Az volt a cime, hogy Vegig a
66-0s uiton, mivel 66 konyve van a Biblidnak. Ez a kiallitds a Debreceni Egyetem auld-
jaban is megtekinthetd, s6t tapinthaté volt, hiszen meg lehetett ismerkedni a héskor-
szak nyomdatechnikéjival, meg lehetett vizsgalni kozelrsl, hozza lehetett érni, és bele
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lehetett lapozni a régi konyvekbe. Nyilt egy nagy kiallitds a Széchényi Konyvtarban a
Biblia torténetérdl: a kiilonboz8 bibliakiadasok kulturdlis bedgyazottsagit is bemutaté
reprezentativ tarlat azok érdeklddésére is szamithat, akik nem rendszeres olvasmany-
nak tekintik a Biblidt. Ehhez hasonlé jelentdségiik van a kiilonféle koncerteknek.
Osszel lesz még egy nagy bibliaadoményozési akciésorozat, ezt egyhdzunk kiilén-
b6z missziés dgazataihoz kotjuk. A Kenézy-kérhdzban lesz adomanyozis, amely a
kérhazmissziét szolgdlja, s elmegyiink a tiszaloki bortonbe, a raboknak adunk majd
Biblidkat. Szervezink hasonl6 ajindékozast a hajléktalanok, a drogosok és az alkoho-
listak kozott is. Ezek az események az indirekt missziét azzal az emberi gesztussal ko-
tik 6ssze, hogy ,te most kapsz valamit, amiért nem kell fizetni, nem kell koszondlevelet
irni, ez neked jir”... Azt gondolom, az ilyen gesztusok nem mulnak el nyomtalanul.

— A rendezvénysor mds egyhazakkal is kapcsolatot teremt. Mennyiben szolgdlbatjak exek és
mds hasonld rendezvények a torténelmi egyhdzak kozotti pdarbeszédet?

— A parbeszéd mar megindult — a Biblia tekintetében is. Esztergomban egy olyan
nemzetkozi tudomdnyos szimpézium zajlott le a bibliakutatas, a bibliatudomanyok
jelenlegi dllasardl, ahol minden torténelmi felekezet képviseldi, teoldgusai részt vettek
és beszdmoltak kutatdsi tertiletiik legijabb eredményeirél. Kilonos egybeesésnek tar-
tom, hogy a katolikus egyhaz éppen ebben az évben hirdette meg a Szentirds Vasar-
napjit. Ez nem magyar sajitossdg, hiszen a Vatikdn hatdrozta igy meg, s most kiilon
is felhivjak a hivek figyelmét a Biblia tanulmdnyozdsara, a bibliaolvasds fontossigara.
Segiti egymds jobb megértését és megismerését, ha van ilyen kapocs. Azt lttam és ta-
pasztaltam, hogy a Biblia Eve rendezvénysorozatai keretében megtartott dkumenikus
istentisztelet, a kozos kidllitds, hangverseny vagy szimpézium is a parbeszéd folytata-
sdra batorit.

Felvetédik a jogos kérdés, hogy vajon mindez elésegiti-e annak az kumenikus
magyar bibliaforditdsnak az elkésziiltét, amir6l mér hosszabb ideje beszélgetiink. Tud-
juk mindannyian, hogy ez nagyon nehéz véllalkozis. En kiilénésen ékumenikus ima-
alkalmakon dobbenek rd, hogy a kiilonb6z6 magyar forditisok mennyire gazdagitjik
az embert. Legutébb, amikor a Szent Anna-székesegyhdzban voltam Skumenikus
imahéten, beszéltem is errl. Azt a részt olvastam fel a mi forditasunk szerint, amely
korabban mir elhangzott a katolikus forditds szerint. Abban olyan kifejezést hallot-
tam, ami a bibliai hely egészen 1j, s6t gazdagabb értelmét vilagitotta meg szimomra.
Megvan tehit a dolog azon szépsége, hogy a kilonbozé forditisokat egymds mellé
téve talin még jobban is értjik a széveget. Az 6kumenikus forditishoz rengeteg meg-
rogziilt kifejezésmaédot kellene egymashoz alakitani. Gondoljunk csak rd, még a pré-
fétak nevét sem egyforman forditjuk. Most Izajis vagy Ezsaids legyen? Vannak olyan,

19



Bisria EvE 2008

az egyhdzi istentiszteleti liturgidba dtment bibliai mondatok, amelyeket mindenki agy
szokott meg, ahogy haszndlja. Ezt a sajit gyakorlatunkbdl is tudjuk, hiszen még a ma-
gyar reformatusok sem mondjik mindenitt egyformdn a Miatydnkot, sem pedig az
Apostoli hitvallast, és nagyon-nagyon nehéz ezeken a szokdsokon valtoztatni. A Biblia
Eve lendiiletet adhat a kézos gondolkodasnak. Ahhoz hogy belevagjunk egy kozds,
okumenikus bibliaforditds elkészitésébe, még sok idének kell eltelnie. De meg lehet
kisérelni kivalasztani egyet a négy evangélium koziil, és azt kozosen leforditani — ettél
még senki sem érezné, hogy szegényebb lett. A nemzetkozi tapasztalat is azt mutatja,
hogy a legnehezebb talin a koz6s nevek megtaldldsa. Izgalmas fordulatot hozhat ha-
zdnkban annak belitdsa, hogy egymds Biblidjanak haszndlata gyarapithat benninket.

Az interjiit Volgyesi Zoltdn és Kovdcs Béla Lordnt készitettek.
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